
Глава 88: Орочимару, давай поговорим о сотрудничестве (1/2)

Планы Чёрного Наруто начались.

Все в мире ниндзя сейчас нервничали, ожидая развития ситуации.

В этот момент, если четыре человека из Скрытого Звука откажутся от просьбы Чёрного
Наруто.

Ему может быть действительно трудно найти секретную базу Орочимару.

Но могут ли они отказаться?

Отказ означает смерть.

[Узумаки Наруто, естественно, знал причину, по которой Орочимару жаждал Саске.]

[Джирайя уже рассказал Наруто, что Орочимару, кажется, изучил какое-то ниндзюцу, которое
может занимать тела других людей.]

[Захват тела позволяет ему получить физические навыки жертвы, а также все способности.]

[Наруто очень сообразителен, и он мгновенно понял цель этого человека.]

[Ему приглянулся шаринган Саске.]

[«Узумаки…»]

[«Узумаки Наруто».]

[Увидев приближающегося человека, Таюя не могла не закричать от ужаса.]

[Не только она, но и остальные трое внезапно почувствовали как их тела задрожали от страха.]

[Они и представить себе не могли, что в следующую секунду, после входа в деревню посреди
ночи, они встретят Узумаки Наруто.]

[Они не забыли яркое выступление этого парня в недавнем плане Разрушения Конохи.]



[Если бы не присутствие Узумаки Наруто, возможно деревня Коноха была бы уничтожена
Орочимару вместе с Шукаку.]

[Особенно вспоминая о том, как Наруто игрался с головой Гаары, как с кожаным мячом,
четверо из них внезапно покрылись холодным потом.]

[«Посреди ночи, вы вчетвером не спите в своей деревне, а пришли сюда. Что вы делаете в
Конохе?»]

[«Не можете заснуть и решили вернуться, чтобы заново пережить тот день?»]

[Наруто усмехнулся.]

[Нет!]

[Мы совсем не его противники!]

[Четверо вообще не слышали, что говорит Узумаки Наруто.]

[Это был также первый раз, когда они так близко соприкоснулись с такой страшной чакрой.]

[Он такой ужасающий!]

[Страх перед этим парнем полностью сковывает их движения.]

[«Ты…»]

[«Почему ты здесь».]

[Тело Таюи не могло не дрожать, когда она говорила.]

[Это действительно плохая ситуация, она не ожидала, что, войдя в этот раз в Коноху, она умрёт
здесь.]

[Узумаки Наруто всё ещё продолжал улыбаться: «Конечно, потому что я ждал вас…»]

[«Я ждал вас несколько дней».]

[Что!]



[Когда четыре человека услышали это, они испугались ещё больше.]

[Оказывается, этот человек уже давно знал, что они вернутся в Коноху.]

[Увидев, что четверо молчат, Узумаки Наруто забеспокоился.]

[«Разве вы четверо не должны использовать то, чему научились, чтобы напасть на меня?»]

[Напасть на кого? Разве ты сам не видишь, что мы были прижаты твоей чакрой и не можем
даже пошевелиться?]

[Четверо в этот момент почувствовали смущение.]

[«Ну, раз вы не разговариваете, то послушайте меня».]

[Узумаки Наруто только что убрал дружелюбное выражение лица, и его глаза стали
безразличными.]

[Для подчинённых Орочимару у Наруто нет никакой доброты.]

[Эти люди убивают, не моргнув.]

[«Я даю вам шанс выжить».]

[«Отведите меня к Орочимару».]

[«Конечно, у меня нет терпения, вы можете отказаться, но конец — умереть на месте».]

[Слова Узумаки Наруто немедленно заставили всех четверых ахнуть.]

[Отвести его на встречу с Орочимару?]

[Есть ли разница между этим и смертью сейчас?]

[Однако в этот момент Наруто снова заговорил: «Не волнуйтесь, мне только нужно с ним кое-
что обсудить».]

[«Я не пытаюсь напасть на него».]



[«Если наши переговоры пройдут хорошо, вы не только не будете наказаны, но и это даже
станет большим достижением для вас».]

[«То есть у вас есть шанс выжить».]

Станет большим достижением?

Зрители внезапно рассмеялись из-за слов Чёрного Наруто.

В их мире Учиха Саске, которого четверо из них вернули к Орочимару, вёл себя как отец.

Орочимару всё время терпел, опасаясь, что он будет недоволен, но в конце концов на него
напал Саске и превратил в холодный труп.

На этот раз они четверо собираются привести Чёрного Наруто?

Разве это не будет похоже на сцену, где в дом возвращается дедушка?

Если Орочимару не зарубит их насмерть на месте, можно будет считать, что он их очень любит
и простил даже такое.

[«Это Свиток Печатей Конохи, и я думаю, что Орочимару определённо заинтересуется этим».]

[Узумаки Наруто достал большой свиток и потряс его перед ними, а затем спокойно убрал его
обратно.]

[Ниндзюцу в Свитке Печатей Узумаки Наруто уже запомнил.]

[Воскрешение Нечестивого Мира, Восемь Врат, Печать Четырёх Символов, Печать Бога
Смерти, Взаимноумножающиеся Взрывные Печати, Множественное Теневое Клонирование.]

[В соответствии с уровнем угрозы, которое эти ниндзюцу могут представлять для него, он
решил стереть Печать Бога Смерти из Свитка Печатей.]

[Остальное ниндзюцу не должно быть большой проблемой в руках Орочимару.]

[И что касается Воскрешения Нечестивого Мира, может быть, Орочимару уже изучил его, пока
был ниндзя Конохи.]

Люди из деревни Коноха тут же стали безмолвными.



В их мире Орочимару кажется подстрекал Мизуки украсть Свиток Печатей, и он для этой
работы выбрал маленького Наруто.

А в том мире у Мизуки не было повода обращаться к Чёрному Наруто, но кто бы мог подумать,
что этот парень на самом деле сам решит использовать Свиток Печатей Конохи в качестве
козыря для обмена с Орочимару.

Сенджу Хаширама: «Чёрный и Белый Наруто так сильно отличаются, их действия полностью
перевёрнуты».

Сенджу Тобирама: «Отвратительный парень, он на самом деле использовал ниндзюцу,
разработанные мной, чтобы провести обмен с предателем…»

Учиха Мадара: «Ха-ха-ха, мне так нравится смотреть на то, как Коноха умирает».

Узумаки Кушина: «Чёрный Наруто стёр Печать Бога Смерти нашего клана Узумаки, неясно,
волнуется ли он из-за её силы, или у него есть плохое мнение о техниках нашего клана».

Намиказе Минато: «С осторожностью этого ребёнка, я думаю, что он просто беспокоится о
силе этой техники. В конце концов, как только человек попадает под действие этого ниндзюцу,
сбежать действительно очень сложно».

Сарутоби Хирузен: «Эх… воров из своего собственного дома действительно трудно
остановить…»

Джирайя: «Старик, почему ты так волнуешься? Только не говори, что ты никогда не показывал
Свиток Печатей Орочимару, иначе как он мог научиться Воскрешению Нечестивого Мира?»

Цунаде: «Я также хочу знать, почему он вообще видел эту технику, и причина, по которой он
попросил Мизуки украсть Свиток, может заключаться в том, что он столкнулся с некоторыми
исследованиями, которые требовали другие ниндзюцу в Свитке».

[Четвёрка Звука неохотно стиснули зубы.]

[Сейчас у них нет лучшего выбора.]

[Для них теперь невозможно найти Саске, если они планируют сделать это сегодня вечером.]

[Если они хотят пошалить на глазах у Узумаки Наруто, они прекрасно знают, что это приведёт
к немедленной смерти.]



[Использовать проклятые печати на максимум?]

[Не нужно забывать, что Узумаки Наруто овладел силой хвостатого зверя.]

[Не говоря уже о том, что он, кажется, изучил Режим Мудреца и может призвать жаб с Горы
Мьёбоку.]

[Почувствовав огромную чакру Узумаки Наруто, они боялись иметь какие-либо проблемы.]

[Сейчас они могли только послушно покинуть деревню с Узумаки Наруто.]

[Это уже третий раз, когда Узумаки Наруто покидает деревню.]

[Когда он отправился на Гору Мьёбоку можно считать вторым.]

[Из-за происшествия в финале экзамена, нынешняя Коноха сильна лишь на поверхности, а
внутреннее напряжение настолько велико, что даже вход и выход посторонних трудно
контролировать должным образом.]

[Иначе на уровне этих четырех человек…]

[Узумаки Наруто в одиночку последовал за четвёркой, но его не волновало, что они решат
устроить какие-то ловушки по пути.]

[В конце концов, он мог убить их в одно мгновение.]
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